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Resumo

O trabalho aqui apresentado, tem por objetivo, compreender as expressoes
folkcomunicacionais a partir de uma toada folcloérica, no &mbito Alvorada Vermelha, que
traz consigo as riquezas culturais e os artefatos da Folkcomunicacgéo. Foi-se necessario
fazer uma pesquisa qualitativa, leituras bibliograficas, utilizando como base o teérico
Luiz Beltrdo e posteriormente, seus seguidores, para um resultado satisfatério. Ressaltar
a identidade de povo, é lembrar que a historia dele teve um inicio, um meio que permeia
entre nos e que dificilmente tera um fim, pois esta muito vivo na alma de cada um. Por

isso a importancia de manter as pesquisas e estudos, acerca das manifestacdes culturais.
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Introducéo

Abordar as mais diversas manifestacGes culturais do baixo Amazonas é uma
atividade bastante familiar, entretanto, é necessario unir os fatores primordiais e
originarios que possam fortalecer o entendimento comunicacional, através do processo
folkcomunicacional, encontrado na toada, utilizando-se do campo de pesquisa Alvorada
Vermelha 2018- manifestacdo popular parintinense -, que pela primeira vez foi
reconhecida com o titulo de Patriménio Cultural Imaterial do Estado do Amazonas.

O trabalho objetiva, de modo geral, compreender a simbologia
folkcomunicacional da toada Perreché do Brasil, embasando-se na teoria de Luiz Beltrdo
— Folkcomunicacéo -, atingindo o publico alvo que faz parte dela e para ela, promovendo
assim, a importancia da manifestacdo cultural para brincantes e visitantes.

A partir da leitura, sera possivel compreender e identificar o processo
comunicacional desta abordagem.

Esta analise foi realizada a partir de duas importantes etapas, tendo como ponto
de partida o teorico Luiz Beltrao.
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1. Etapa — assim como parintinenses e visitantes, me infiltrei na
manifestagdo popular, como observadora participante. Percebi o que de fato as
pessoas ali buscavam - diversdo, descontracdo e alegria. Era um mar vermelho
formado de milhares de pessoas, num s6 balango sentindo a mesma emocéo. O agente
folk, neste contexto, o apresentador oficial — Israel Paulain -, que com suas
tradicionais frases exaustivas e folcloricas, conseguira “animar a galera vermelha e
branca” por todo o percurso, até o amanhecer.

2. Etapa — durante as entoac¢des das toadas, o povo vermelho se agitava e se
interligava, principalmente quando cantada a toada Perreché do Brasil. Nesse
momento observei como a letra era efervescente, contagiante, comunicadora entre
aqueles brincantes.

Portanto, foi-se necessario fazer uma analise da letra da toada Perreché do Brasil

para o entendimento folkcomunicacional.

A teoria da Folkcomunicacéo de Luiz Beltréao

Para falarmos sobre Folkcomunicédo, é necessario fazer a seguinte indagacao: o
que é Folkcomunicdo? E o processo comunicacional entre a cultura erudita e a popular,
que estuda as diversas manifestacfes dos homens do campo, mais precisamente dos
“homens do campo que estdo a margem dos centros de poder e decisdo, 0 que Luiz Beltréo
chama de marginalizados” (SCHMIDT, 2004). E, assim, o processo de intercambio de
informacdes e manifestacBes de opinides, ideias e atitudes da massa, através de agentes e
meios ligados direta ou indiretamente ao folclore (WIKIPEDIA).

Para Hohlfeldt, 2003, a folkcomunicacéo é:

“A folkcomunicacao € o estudo dos procedimentos comunicacionais pelos quais
as manifestacdes da cultura popular ou do folclore se expandem, se sociabilizam,
convivem com outras cadeias comunicacionais, sofrem modificacdes por
influéncia da comunicacdo massificada e industrializada ou se modificam
quando apropriadas por tais complexos. A folkcomunicagdo, portanto, é um
campo extremamente complexo, interdisciplinar — necessariamente — que
engloba em seu fazer saberes varios, as vezes até contraditérios, para atingir seus
objetivos e dar conta de seu objeto de estudo” (HOHLFELDT,2003).
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A teoria da Folkcomunicagéo foi criada por Luiz Beltréo, jornalista, profissional
experiente por mais de 30 anos, em varios meios de comunicagdo, como radio, revistas,
assessorias de imprensa, agéncias de noticias e jornais. Surge em decorréncia de sua tese

de doutorado (1967), oriundo de um artigo da revista Comunicacdes & Problemas (1965).

Em 1959, logo que relatei os meus estudos sobre a comunicagdo jornalistica,
afetuadona base das suas manifestacBes convencionais, dos seus veiculos
consagrados — 0s periddicos, o radio, a televisdo e o cinema — buscando isolar 0s
seus atributos essenciais e aprecias as suas condigdes filosoficas, senti-me
atraido por outros aspectos da difusdo de informacdes e expressdo da opinido
publica, que escapavam a atividade social a que dedicara os meus esforcos de
indagacao cientifica. (BELTRAO, 1971).

E a teoria que vai além da simples comemoracdo, ritos, festas, ceriménias,
encontros de amigos, cores, musica, jogos, brincadeiras, gestos. Busca a esséncia, a
simbologia de determinado objeto ou ato, é o processo de decodificacdo da mensagem
levada para esse ou aquele grupo social.

Beltrdo identifica o processo folkcomunicacional a partir da teoria hipodérmica,
onde os fluxos de comunicacdo parte dos meios de comunicacdo de massa direto para a
audiéncia, e do modelo de Larzarsfeld, em que a mensagem passa por um intermédio
antes de chegar a sua audiéncia final, este intermédio é o lider de opinido.

Assim sendo, Beltrdo percebeu que uma fonte transmite uma mensagem atraveés
de um canal, que no processo é representado pelos meios de comunicacdo de massa,
chegando até uma determinada audiéncia, onde estéo contidos os lideres de opinido, este
intitulados por ele como lideres-comunicadores. Em um processo comunicacional padrdo
(fonte-mensagem-canal-receptor) o fluxo terminaria ai. Mas no processo
folkcomunicacional, a partir dai comecaria um novo ciclo no fluxo da mensagem. Os
lideres se tornam comunicadores e transmite uma mensagem através do canal folk.

A audiéncia folk é formada por grupos marginalizados da sociedade, porém ha
diversas conotacdes para a expressdo marginal, por isso € importante definirmos uma que
mais nos convém. Temos como marginal “um individuo a margem de duas culturas e de
duas sociedades que nunca se interpenetram e fundiram totalmente” (BELTRAO, 1980,
p.39).

Beltrdo define trés grupos marginalizados
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Os grupos rurais marginalizados

Os grupos marginalizados sdo caracterizados como “habitantes de areas isoladas
(carentes de energia elétrica, vias de transporte eficientes e meios de comunicacao
industrializados), subinformados, desassistidos ou precariamente contatados pelas
instituicbes propulsoras da evolugdo social e, em consequéncia, alheios as metas de
desenvolvimento perseguidas pelas classes dirigentes do pais”. (BELTRAO, 1980, p.39).

S80 pessoas que nao tém acesso a0 mesmo estudo dos nobres, isto €, sdo
analfabetas ou semianalfabetas. “Sua permeabilidade a transmissdo de novos conceitos
ndo vai além de certas no¢Ges empiricas e imediatas e 0s proprios vocabulérios de uso
domiciliar ndo tém, para eles, qualquer significacio fora do contexto dialetal”
(DOMINGUES, 1966, p. 51).

A comunicacdo entre eles é limitada ao regional, ao dia a dia deles, pois é um
didlogo recebido e repassado de geragdo para geracdo sem qualquer regra académica ou

cientifica, servindo apenas para aquele meio.

Os grupos urbanos marginalizados

Os grupos urbanos marginalizados se concentram em favelas, lugares populares
sem muita qualidade de vida.

Caracterizam-se pela baixa renda individual ou familiar que sobrevivem de
“bicos”, mao-de-obra barata, sem exigéncias especializadas. Os salarios ndo suprem a
necessidade de cada individuo, incluindo-se na classe social baixa dessa sociedade. E
onde encontramos servidores publicos subalternos, aposentados, menores sem muitas
oportunidades educativas ou esportivas, “ladrdes, prostitutas, proxenetas, passadores de

‘bicho’ e foragidos da justica” (BELTRAO), 1980, p. 55).

Os grupos culturalmente marginalizados

Estes grupos séo considerados culturalmente marginalizados por ndo aceitarem a
cultura e organizacdo estabelecida, contestando-as e criando uma filosofia e politica
prépria para basearem suas vidas. Sdo grupos hibridos dos grupos rurais e urbanos,

formulando um novo grupo marginalizados.
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Para uma melhor compreensdo desses grupos culturalmente marginalizados, é
preciso identificar trés:

O grupo erotico-pornografico é aquele que “ndo aceita a moral e 0s costumes que
a comunidade adota como sadios, propondo-se a reforma-los em nome de uma liberdade
que ndo conhece limites a satisfacdo dos desejos sexuais e pratica hedbnicas consideradas
perniciosas pela ética social em vigor”. (BELTRAO, 1980, P. 104).

O grupo politico-ativista “tem uma ideologia que a comunidade, em sua grande
maioria, considera exotica ou insuportavel. Sdo individuos decididos a manter estruturas
de dominacéo e opressao vigentes ou revolucionar a ordem politica e social em que se
fundamentam as relagOes entre cidaddos, empregando a forgca como a arma principal para
impor suas diretrizes”. (BELTRAOQ, 1980, P. 104).

O grupo messidnico ¢ composto “de seguidores de um lider carismético, cujas
idéias religiosas representam contrafacfes, adulteracfes, exacerbagdes ou interpretacdes
personalissimas de dogmas e tradicdes consagradas pelas crencas ou denominacgdes
religiosas estabelecidas e vigentes no universo da comunicagio social”. (BELTRAO,

1980, p. 103).

Agente folkcomunicacional

Luiz Beltrdo, considera o agente folk como uma pessoa marginalizada, aquela
responsavel por decodificar e recodificar a mensagem para o seu grupo social, definindo
como comunicador folk. Hoje chamamos de lider de opini&o.

“[...] os lideres agentes-comunicadores de folk, aparentemente, nem sempre sdo
‘autoridades’ reconhecidas, mas possuem uma espécie de carisma, atraindo ouvintes,
leitores, administradores e seguidores, e, em geral, alcangado a posi¢céo de conselheiros
ou orientadores da audiéncia sem uma consciéncia integral do papel que
desempenhavam” (BELTRAO, 1980, p. 35).

Como ja bem dito, a folkcomunicacdo ndo é o estudo da cultura popular ou

folclore, e sim dos processos comunicacionais dessas manifestagdes culturais.
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A Alvorada Vermelha e as expressoes folkcomunicativas

Alvorada Vermelha é uma manifestacdo cultural tradicionalmente conhecida no
municipio de Parintins, realizada sempre no dia 30 de maio para o dia 1 de abril, desde
aproximadamente 1935, idealizada por Lindolfo Monteverde — fundador do boi
Garantido. Dona Maria Monteverde (filha do idealizador), diz que seu pai criou a
Alvorada com o intuito de anunciar que a festa do boi, que estaria para comecar, pois ndo
existia celular e nem um outro meio tecnoldgico que pudesse divulgar a brincadeira. Na
época em que o centro constituia-se apenas do mercado municipal a prefeitura, as demais
areas eram caminhos compostos de terras e matos, sendo preciso Lindolfo e demais
moradores formarem puxirum (grupo de pessoas que se ajudam em um mesmo trabalho)
para rocar onde o “boi” e brincantes iriam passar. O antincio da festa comegava na Baixa,
percorria as demais ruas até a Francesa e voltava para o seu lugar de saida. Mulheres e
criancas ndo eram permitidas participarem, pois o percurso era longo e levava horas,
todavia, ainda sim existia aquelas que embrulhavam seus bebés no colo e levavam.
Lindolfo versava e cantava. Seus lindos versos eram produzidos instantanea e
espontaneamente.

Todas as noites havia brincadeira de boi acompanhada de bastante comida para o0s
presentes no “curralzinho da Baixa da Xanda”. Dona Maria, aos seus 80 anos, participa
juntamente com seus familiares de todas as Alvoradas Vermelhas e eventos realizado pelo
bumbé Garantido.

Entrevista cedida por dona Maria Monteverde, no dia 21.05.18 (segunda-feira),
em sua residéncia as 10:00 hs.

Atualmente, milhares de brincantes saem da “Cidade Garantido” — curral
vermelho — ap6s duas horas de show apresentado no primeiro momento, percorrendo as
vias Estrada Odowaldo Novo, Lindolfo Monteverde, Avenida Amazonas seguindo em
linha reta em direcdo a Catedral de Nossa Senhora do Carmo, por volta das 07hs 30min
do dia 1 de abril — feriado dedicado ao dia do trabalhador.

Esses simpatizantes vdo do comeco ao fim a pé — numa espécie de caminhada -,

dancgando, pulando ao som das toadas atuais e antoldgicas, além de seguirem cantando e
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bebendo suas caipirinhas, “misturadas”, cachagas entre outras bebidas alcodlicas, em seus
grupos de amigos.

Essa manifestacdo, com a chegada na praca da Catedral, representa as béncéos
recebidas de Nossa Senhora do Carmo para uma nova disputa que se aproxima — festival
folclérico.

A Alvorada Vermelha, em 2018, bateu o recorde em nimero de pessoas vindas de
varios lugares do Brasil, em especifico, regido Norte. Muitos, se organizam em grupos
para prestigiarem o evento.

Nessa dimenséo, Severino Alves diz que:

“As festas podem apresentar variadas formas em funcdo das épocas e das
culturas onde se constituem. S&o portadoras de valores significativos, tais como
a alegria do convivio, de rever 0s amigos e parentes, de entreter-se, de alimentar
sonhos e de propiciar sentidos a vida das comunidades, por meio do seu variado
universo simbélico.

Com efeito, a festa € um acontecimento social, historico, cultural e politico. Ela
constitui periodo e espago de celebracéo, de comunhdo de trocas com o mundo
vivido. E o lugar de produgéo de discursos e de significados, e por isso também
promove a criatividade, através da quais coletividades partilham experiéncias e
memorias coletivas, vivéncias do passado e do presente, por meio das dangas,
musicas, ritos, comidas, brincadeiras, jogos e supersticdes”.

A toada Perreché do Brasil: uma analise possivel

Entrarei, agora, no mérito da questdo. Assunto que abordard a tradigdo, a
identidade, a emogao de um povo “vermelho”.

Tendo como objeto de anélise, a toada a seguir, Perreché do Brasil, é autoria de

Ivo Meirelhes; Sandro Putnok e VVanderlei Alvino:

Vou no banzeiro desse rio navegar
Meus olhos contemplam a floresta
Meu canto € resistente e me liberta
O som da batucada no meu peito me faz viajar
E nesse amor
Vou feliz, vou brincando de boi
Dos quatros cantos do Brasil, eu sou vermelho
Sou carioca, tenho a ginga do malandro
Eu sou galcho, e 14 dos pampas vim chegando
Eu sou paulista e cheguei para agitar
Eu sou mineiro e de mansinho vou chegar
Eu sou do nordeste brasileiro e nesse Boi quero brincar
Eu sou da Baixa, eu sou do Norte
E essa toada perreché eu vou cantar
00660
Garantido é minha paix&o
00660
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Garantido é mais campeédo
Vermelho é nossa cor, sou rubro torcedor
Meu orgulho é vermelho
Sou Garantido

A toada folclérica, Perreché do Brasil, exerce a funcdo de veiculo
folkcomunicacional, intercambiando a cultura popular e erudita, transformando em
processo de decodificacdo, o sentido que letra musical quer remeter para aquele grupo
social, através do ambiente e do agente folk — compositor. Beltrdo diz que “...na
folkcomunicacdo cada ambiente gera seu proprio vocabulario e sua propria sintaxe [...]
cada agente-comunicador emprega o canal que tem a méo e melhor sabe operar de modo
que seu publico veja refletidos na mensagem seu modo de vida, suas necessidades e
aspiracdes” (BELTRAO, 1980, P. 40).

Nesse sentido, Severino Alves (2012), afirma que o ambiente — espagco - ¢€
fundamental para a promocao do comportamento de cada individuo, além de descrever a
atividade em agéo, a troca de saberes entre 0s atores sociais sdo ainda mais intensos.
Assim como 0 espago, o0 tempo também deve ser levado em consideragdo. O momento
deve se tornar prazeroso, afetivo, tirando sempre algo para a existéncia no mundo. Alves
diz ainda que a comunicag¢do “acontece no momento em que ocorre o processo de permuta
ou de transacao entre atores sociais € o ambiente onde eles atuam, ou s ja, “a comunicagao
¢ a condicdo sine qua non para que acorram trocas. Portanto, necessita de uma relacéo
social direta com 0s seus receptores de interesse, por meio de variadas acOes
comunicativas”.”

E nesse tempo e espaco que a toada vai permear nos sentidos dos atores sociais,
gerando a interagdo folkcomunicacional entre si.

Beltrdo enfatiza que, “o conjunto de procedimentos de intercdmbio de
informagdes, ideias, opinibes e atitudes dos publicos marginalizados urbanos e rurais,
através de agentes e de meios direta ou indiretamente ligados ao folclore”. (BELTRAO,
1980, p.24)

Tendo o agente folk como o compositor, o canal € realizado através da toada
chegando ao seu destinatario — grupos especificos — que sdo os amantes do boi bumba

Garantido ou “perrechés”.
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O que é Perreché

Perreché é um termo utilizado para designar um grupo de simpatizantes pelo boi-
bumbé Garantido, e que se caracterizam como povao — torcedores apaixonados, fanaticos
amantes da brincadeira, vindos da Baixa do Séo José — origem do Boi. Pessoas envolvidas
pelo amor, encaram chuva e sol, vencendo qualquer obstaculo para estarem em sintonia
com o sentimento vermelho. Em outras palavras, sdo pessoas de pés no chéo.

Marcos Moura explica a origem e a definicdo de Perreché, vindo de uma
conotacdo pejorativa desde de longas datas pelo boi caprichoso, considerado boi da
sociedade ou da elite, enquanto que o garantido era tido como boi do povédo. O intuito do
termo “perreché” era zombar daquele povo “pé rachado” que se encontravam em areas
alagadicas. Para ele, essa expressao veio para se tornar uma luta de classes, que hoje se
referencia em todo Brasil, através de um povo “pobre” dotados de genialidade cultural.
Assumido inicialmente por Paulinho Faria — icone da histdria do festival Folclérico de
Parintins -, transformando aquela provocacéo pejorativa em uma identidade cultural para
seu povo humilde.

Entrevista cedida por Rodrigo Lago, tendo como entrevistado Marcos Moura, no
dia 28.05.18.

Para a folkcomunicacdo, esse perreché, segundo Beltrdo, se inclui no grupo
marginalizado urbano, “compostos de individuos situados nos escaldes inferiores da
sociedade, constituindo as classes subalternas, desassistidas, subinformadas e com
minimas condi¢des de acesso” (BELTRAO-1980). Esses escalBes inferiores, sio
considerados a Baixa do S&o José e proximidades.

Na toada, o perreché ganha uma nova dimensdo, saindo da Baixa do S&o
José/Parintins para diversos lugares do Brasil. Nesse contexto, ha um deslocamento do
perreché caracterizado acima, onde o compositor (agente folk) retrata a expansao de uma
caracteristica peculiar ao parintinense para outros territorios brasileiros, criando assim um

nova identidade, isto €, um novo perreché — juncdo dessa e daquela cultura (Carioca,
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Paulista, Mineiro, Galcho, Nordestino). Ressaltando que ndo ha perreché apenas em
Parintins, mas sim em todo Brasil.

Com caracteristicas distintas, o agente procura os identificar cada um. Quando cita
em sua composicdo, sou carioca, tenho a ginga do malandro — vem especificar a
identidade prépria dele, fazendo a mistura com o caboclo perreché. A expresséo
“malandro” ¢ bastante utilizada por Beltrfo, oriunda do “marginal” — utilizada com
devidos cuidados para ndo se confundir com outras conotag¢fes. Assim como Eu sou
gaucho, e la dos pampas vim chegando; Eu sou paulista e cheguei para agitar; Eu sou
mineiro e de mansinho vou chegar; Eu sou do nordeste brasileiro e nesse Boi quero
brincar. Com essas caracteristicas, 0s autores vao ganhando suas visibilidades culturais,
desde a Baixa do S&o José, passando pelo Norte brasileiro até abranger os quatro cantos
do Brasil, como é mencionado na toada.

“Nossa cultura é resultado de um Brasil de fusdes e de intercAmbios, de culturas
antigas, como as indigenas, as africanas, as migrantes (japonesa, italiana, alema etc.) e da
prépria imigracdo de norte a sul, de leste a oeste desse pais de dimensdes continentais”
(GOBBI,2007, p.21).

“O povo vermelho” ao entoar E essa toada perreché eu vou cantar, O600...
Garantido é minha paixdo, 0660... Garantido é mais campe&o, Vermelho é nossa cor,
sou rubro torcedor, Meu orgulho é vermelho, Sou Garantido. Toma para si um hino que
exalta todo o sentimento Garantido, gerando uma comunicacdo popular, isto é, a

folkcomunicacdo propriamente dita, de Luiz Beltréo e de seus seguidores.

“Esse enriquecimento de signos e significacdes permeado pelos meios de
comunicacdo de massa é tradugdo de uma histéria especifica, um ritmo préprio,
com peculiaridades mostradas nos tempos historicos e subjetivos. A
complexidade de ritmos, de formas, de cores, de valores e de manifestaces
configura o patrimdnio de uma sociedade que, recheado de importancia peculiar,
garante a preservacdo do passado e permite a construgdo do futuro”
(GOBBI,2007, p.21).

Considerac0es Finais

10
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Por meio deste trabalho, foi possivel identificar a compreensdo dos processos
folkcomunicacionais presentes na toada folclorica, a partir de uma manifestacao cultural,
considerada resistente e tradicional no municipio de Parintins.

Através da concepcao teorica de Luiz Beltréo, pode-se analisar esses processos de
acordo com os agentes folks — compositores -, por eles constituidos. Levando para fora
do territorio local e se restabelecendo com novos elementos culturais, formando uma
cultura miscigenada — de sentimentos, racas, classes, cores e brasilidades. Assim,
podendo visualizar as expressdes folkcomunicacionais de um povo cultural.

Nessa perspectiva, busquei alcancar o objetivo proposto diante desta tematica com
0 intuito de contribuir para a absorcéo de saberes deste ou daquele grupo social.

Para tanto, é necessario buscar ainda mais através das pesquisas cientificas, 0s
signos e significacOes das representatividades culturais escondidas nas entrelinhas de uma

sociedade marginalizada.

1 Trabalho apresentado no GT2 Expressdes da folkcomunicag&o na cultura popular Teorias da Folkcomunicagéo da
XIX Conferéncia Brasileira de Folkcomunicag&o.
2 Académica do 4° semestre de Comunicag&o Social/ Jornalismo, email: brunalira983@gmail.
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